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Czéd1to gre'auguas!:ar:lg Total anual Bajas efaotivag'
Q) {2)

23.11.240.), 73,282 337,842, 8
2:.-11.231.1. .93 10.954,3
2. .n.z.u».u\ ANy 1.371,5
23.12.272.0, 147,600 73,644
23.12.282.0, 11.242 3.621,8
22.23.2%3, J0.aam 35,072
n.n.‘z.n. 20.708 10.2354,3
23.23.282, 64,208 332.144,8
21.29.452.2, 303,463 131.711,%

_Total Copirulé IX X872, 2 2.438.5%, 8
2).11.622¢ 138,023 69.409,5
1:.12. t?.h 2,418,913 709.9%3,%
2).12.624. 607,683 303.62¢,8
.03 5. 923913 464,966,
23,2.621.2; 159.878 84.938

Tor=al Caplrulo Vi J3.268.200 ]:.63].100

B) Recursos.
Transterencias Seocidn )2 Caplitulo IV, 10,288,417

Transterencias Saceibn 12 Capiewle VIZy  1.633.100

A, Xbh oréaitos gue figuran ea esta coluzna a afectoa de conlolJ.;
Qae1én futura quaaarin alectadoa POL 108 inerementos que, coa
oardctex general, se 21)en &b Cada Ley ae pLesupuestoa n;J:A
que ae Prodazcd sa 110400242100 a toaves de la co:xupondien:.
24 Qe Partioabn ae Tripatos.

8. Zaa cantidaces que IlgUCAn eh @StA GOlumna hAn de ser dadas de
baja en loa c?ﬂilponﬂxmttl' CODCOPTOR’ presupuastarslos de la
GOlumnA (1) 7 en @ Presapueste Ael Estado para 1983

3 e estas cantidadesa nay que Kestar TSAPACTIVARSNTS i1AS de

203.90 % 141.990, 35, transferiqaas por e Presupuesco aes Estaae
Qe 1982, credite 21.25 431 2

Relacién 3.

3.3, Créditos ‘que se transfiersn a la Comunidad Auténoma de
Muxoia (L)
créditos presupuestarios

Total anual}

23.11.481. 19,138

9.577,8
23.11.462. 126,700 63,354
23.11.483, 277,160 138,584
23.12.481, 236.623 118,311
23.12.483. 117,102 39,501
23,2347, 45,257 .22,628,8
23,13.472, 124.45¢ 62,228
Total eapitulo IV 946.548 473.274
20,132,771, 203,376 141.688
23.1%.772, 363521 451.760,8
23.13-773, 971.218 485.607,8
Total Capftulo VIT 2,218,112 1.109.056

(1) Xas dotaciones incluidas en la presente ralacién estdn afece
tadas por las varieciones gue puadan sxietir sagln los criterios
generales ds distribucién de ordditos que adopte el Gobierno de
aousrdo c¢n la finalfdad a gue se destinan, quedando su gestifn ¥

administracién sujeta a las normam &a la ley Gensral Presupiesta~ °

xia y dends Aisposiciones gque se dicten en asu desarzollo,

-Bajas efectivas

CORRECCION de errores del Real Decreto 2501/1983,
de 20 da julio, sobre traspaso de funciones y servi-
cios del Estado a la Comunidad Auténoma de Ara-
gén en materia de vivienda rural. '
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Advertidos errores en el texto remitido para su publicacién
del mencionado Real Decreto, inserto en el «Boletin Oficial del
Estados» namero 225, de fecha 20 de septiembre de 1983, se
transcriben a continuacién las oportunas rectificaciones:

En la pigina 25783, la relacién 3.1.1. Resumen. Crédito Pre-
supuestario. Seccién 18, capitulo I, concepto 18.01.182, en las
columnas Servicios Periféricos (coste directo) y total, donde
dice: «1769s, debe decir: «2158». .

En la citada relacién en el totel capitulo 1.°, columnas Ser-
viclos Periféricos (coste directo) y total, donde dice: «14807»,
debe decir: «15.200». } -

En la relacién 3.1.2. Resumen. Crédito Presupuesiario, ca-
pitulo I, en las columnas Servicios Periféricos (coste djrecto)
y total, donde dice: «14.907», debe decir: «15.298»,

En la misma relacién el total Costes en las columnas Servi-
clos Periféricos (coste directo) y total, donde dice: «<14.007»,
debe decir: «15.208».

En la pégina 25784, en la relacién 3.2 Créditos Presupués-
tarlos A) Donaciones: Seccién, capitulo I. Concepto. En las
cqlumnes Servicios Periféricos (coste directo) y total, donde
dice: «14.807.188», debe decir; «15.205.908s.

En la menclonada relacién en el total dotaclones, co-
lumnas Servicios Periféricos (coste directo) y total, donde di-
cer «14.807.188», debe decir: «15.295.908s.

ORDEN de 12 de diciembre de 1983 por- la que se
revisan las tarifas del «Boletifi Oficial del Estado».
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Tlustrisimos sefores:

De conformided con lo previsto en los articulos 11.2 de la
Ley de 28 de diciembre de 1958, de Régimen Juridico de las
Entidades Estatales Auténomas; 4.° del Decreto 1801/1858, de
15 de octubre, sobre convalidacién de las tasas que percibe el
Boletin Oficial del Estado, y Real Decreto 312/1879, de 26 de
enero, por el que sg delega en los Ministros la facultad de
modificar las tarifas y precios de determinadas publicaciones
oficiales y cumplido por el Ministerio de Economia y Hacienda
o] tramite de informe en el expediente sustanciado a tal fin.

Este Ministerio ha_ tenido a bien disponer:

Primero.—1. El precio de venta del ejemplar del diario «Bo-
letin Oficial del Estado-Gaceta de Madrid» se fija en 40 pesetas.

2. El precio de suscripcién anual por correo ordinario seré
de 12.000 pesetas para el territorio nacional y de 20.000 pesetas
para el extranjero.

3. Los envios por correo aéreo se incrementardn de acuerdo
con las terifas postales vigentes.

4. Las suscripciones deberén abonarse de una sola vez, den-
tro de los primeros treinta dias del periodo de suscripcién.

Segundo.—1. El precio de los anuncios en el «Boletfn Oficlal
del Estado-Gacete de Madrid» se fija en 100 pesetas por milime-
tro de altura del ancho de una columna de 13 ciceros.

2. El de los anunclos especiales, con plazo de insercién ta-
sado, 0 urgentes, se incrementarad con los porcentajes previstos
en el Reglamento del Organismo.

3. Sobre los importes resultantes se aplicard el tipo de gra-
vamen del Impuesto General sobre el Trafico de Empresas
vigente en cada momento.

Tercero.—Los precios anteriores regiran a partir del dia 1 de
enero de 1084.

Lo que comunico a VV. II.
Madrid, 12 de diclembre de 1083 —P. D., el Subsetretario,
José Maria Rodriguez Oliver.

Tlmos. Sres. Subsecretario, Secrotario general Técnico y Director
del Boletin Oficial del Estado.

MINISTERIO DE DEFENSA

CORRECCION de errores del Real Decreto 2045/
1963, de 9 de noviembre, por el que se aprueban
lag Beales Ordenanzas del Ejército de Tierra,
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_ Advertidos errores en el texto del mencionado Real Decreto,
publicado en el «Boletin Oficial del Estado» numero 285, de
fecha 20 de noviembre de 1083, paginas 32276 a 32202, se trans-

criben a continuacién las oportunas rectificaciones:
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En el texto del Real Decreto, donde dice: «DISPOSICION
TRANSITORIA», debe decir: «DISPOSICION DEROGATORIAs.

En el Indice general de las Reales Ordenanzas del Ejército
de Tierra, titulo VIII, al final, donde dice:

«— Do las guardias de seguridad. .
— De las guardias de los servicios.
— Del nombramiento de las guardias.»,

debe decir:

«— De las guardias de seguridad.

= De las guardias de los servicios.

— De la visita de hospital.

— Del nombramiento de las guardias.»

Articulo 33, donde dice: «... la mayor eficacia de su Unidad
poder calificar...», debe decir: «... la mayor eficacia de su Uni-
dad y poder calificar.:.». N

Articulo 35, donde dice: «... con su alimentaci6n, alojamiento
y salud, especmlmente *del personal hospll:ahzado» debe decnr
«.. con su alimentacién, alojamiento y salud.»

Articulo 44, donde dice: «... con otras Unidades o Centros
50 atenderé-...-, debé decir: «... con otras Unidades o Centros
se atendra...>. )

Articulo 73, donde dice: «,..
el Ejército del Aire...», debe decir: «...
del Ejército del Aire... .

- Artfculo 84, parrafo segundo donde dice: «.. las Carpetas
de Ordenes correspondlentes acada guardia, ...», debe decir:

lag Carpetas de Ordenes correspondientes a cada guar-
dia., ee®,

Articulo 93, donde dice: «... con las particularidades que se
establecen en en los articulos siguientes...», debe decir: «... con
las partlcularldades que se establecen en los articulos si-
guientes...

A.rticulo 95, donde dice: «... taimbién seréan cond1c1on nece-
sarie...», debe decir: «... también sera condicién necesaria...».

Articulo 107, donde dice: «... de la que dependera una Uni-
dad de Servicio...», debe decir: «... de la que dependerd una
Unidad de Servicios...».

Articulo 108, parrafo primero, donde dice: «.., y manteniendo
‘aquellos elementos ‘de seguri Unida.des, cuando éstas se en-
cuentren alojadas en Bases 0...», debe decir: ... y manteniendo
aquellos elementos de segundad y vida necesarlos para el fun-
cionamiento de la Base o..

Articulo 110, donde dice -Los servicios logisticos de campafia
propios de las Unidades, cuando éstas se encuentran alojadas
en Bases...», debe decir: «Los servicios logisticos de campafia
pro%ms de las Umdades cuando éstas se encuentren alojadas
en Bases..

ArtIculo 111 parrafo segundo, donde dice «Para el apoyo
a las Unidades y Centros podran contar...-, debe demr «Para
el apoyo a las Unidades y Centros podra contar

Artfculo’ 129 dondg dice: <Al frente de cada servici6én habra
un Oflclal debe décir:
Oficial...

Art(culo 130, donde dice: «Las guardias tiene por finalidad...»,
debe decir: <Las guarc_lias tienen por finalide_ld...-.

Articulo 138, parrafo primero, donde dice: «Tiene caracter
ordinerio las guardias...», debe decir: <Tienen caracter ordi-
nario las guardias...».

Articulo 136, parrafo segundo, donde dice: «No tiene la con-
dicién de guardia las comisiones...», debe decir; «No tienen la
condicién de guardia las comisiones,.

Artfculo 138, parrafo primero, donde dice: «... y en cada
Unidad, Centros u Orgamsmo », debe decir: «.. y en cada
Unidad, Centro u Organismo.. .

Articulo 130, parrafo segundo donde dice: «Las guardias de
seguridad se atenderan a lo previsto...», debe dec1r «Las guar-
dias de seguridad se atendran a lo prev1sto

Artfculo 144, parrafo segundo, donde dlce, «En circunstan-
cias extaordinarias...», debe decir: <En circunstancias extraor-
dinarias...».

Artfuulo 147, donde dice: =Su dosempefio ‘'es compatible con
el ejecricio de las funciones...», debe decir: -Su desempeino es
compatible con el ejercicio de las funciones...

Artifculo 169, donde dice: «Dependera del Ofxcxal de Cuarte:,
en todo lo relativo a su guardia Cuando el Oficial de Cuartel...
debe decir; <Dependeré del Oficial de Cuartel, en todo lo re]a-
tivo & su guardia. Cuando el Oficial de Cuartel...»,

Artfculo 171, donde dice: «... del armamento, material y lo-
cales que tenga cargo...», debe dccir: «,.. del armamecnio, me-
terial y locales que tenga a cargo...s.

Articulo 188, donde dice: «... que para cada caso e establoz-
can en el libro de Normas...», debe decir: «.” que para cada
caso se establezcan en el libro de Normas...», '

Articulo 180, donde dice; ...
resolviendo en su caso, ...», debe decir: «..,
de sus medios, resolviendo en su caso, ...»,

de las Reales Ordenanzas para
de las Reales Ordenanzas

la disponibilidad

"decir:

«Al frente de cada servicio habra un -

la disponibilidad de sus medios;.

Articulo 193, parrafo primero, donde dice: <Fl libro de Nor-
mas de Régimen Interior fijara, ateniendo.a su empleo...», debe
«El libro de Normas de Régimen Interlor fuaré "aten-
diendo a su empleo...

Articulo 201, donde dice: «Dichas carpetas seran utiliza-
das...», debe decir: <Dichas carpetas seran actualizadas...».

Articulo 202, parrafo segundo, donde dice: <En maniobras,
ejercicios o campana ,se aplicarén...», debe decir: «<En manio-
bras, ejercicios o campafia, se aplicaran...-.

Articulo 208, donde dice: «. bandera , debe decir: «... Ban-

- dera....

Artxculo 211, ‘parrafo primero, donde dice: «... con armas o
sin ella.. debe decir: «... con armas o sin ellas...»,

Articulo 212, parrafo primero, donde dice: «... que se pondra
firme y contestara ''presente’’s, debe decir; ... que se pondra
en la posicién de firmes y contestaréd "presente’’s.

Articulo 215, donde dice: «... sera conducida por los Oficiales

y Sargento de Cuartels, debe declr «... serd conducida por los
Oflclales y Sargentos de Cuartels.

Articulo 225, parrafo segundo, donde dice:
Bases y Acuartelamiento fijaran...», debe decir:
lag Bases y Acuartelamientos fijarén...».

Articulos 238, donde dice: «... capellanés militares, o de miem-
bros contratados...», debe dec1r «... capellanes militares, o de
ministros contratados..

_ En el mismo arthulo, ‘donde dice: «. . de_los encargados de
prestas la asisténcia religiosa», debe decit: «. .. de los encargados
de prestar la asistencia religiosa».

Articulo 242, donde dlce «, que tenga lugar en la Unidad,
Centro y Organismo, debe decir: «..que tenga lugar en la
Unidad, Centro u Orgamsmo N

Articulp 248, donde dice: «.. mantendra actualizada la’ docu-
mentcién sanitaria del personal, ...», debe decir: «... mantendra
actualizada la documentacién sanitaria del personal, ...»,

Articulo 249, donde dice: «Practicara peri6dicamente los reco-
nocimientos indi- mantendra actualizada la documentacion sani-
taria del personal...», debe decir: «Practicara periédicamente los
reconocimientos md1v1dua1es y reglamentarios, a fin de vigilar
la salud del personal...

A continuacién del articulo 328, donde dice:

«Los Jefes de las
«Los Jefes de

«Art. 239. Las

Bdases, Acuartelamientos y establecimientos militares.. debe
decir: «Art 320. Las Bases, Acualtelamlentos v Establemmlenbos
militares...

Artxculo 333, donde dice-. «... Plan de Segurldad establecido en
lo Base o Acuartelamiento...», debe decir: «... Plan de Seguridad
establecido en la Base o Acuartelamlento

Articulo 347, donde dice: «Se dedlcaran al cumpllmlento de
las misiones de seguridad para las que fue nombrada, y tendra
8 su cargo la custodia de la bandera o estandarte», debe decir:
«Se dedicara al cumplimiento 'de las misiones de seguridad para
lag que fue nombrada, y tendra a su cargo la custodla de la
Bandera o Estandarte».

Articulo 354, donde dice: «...
que el centinela...», debe decir: «...
buciones que el centinela...».

A continuacién del articulo 375, la linea que dice: «DE LOS
OFICIALES DE LA GUARDIA DE PREVENCION», debe decir:
«DE LOS CABOS DE LA GUARDIA DE PREVENCION».

Articulo 379, donde dice: «... pasara revista de armas, para
prevenir accidentes; se asegurara de que.. debe decir: «.., pa-
sara rev1sta de. armas, para prevenir acc1dentes se ascgurara,
de que., ,

Archlo 410, donde dice, «... podran tener a su cargo la guar-
dia interior, cuando la haya; el control de la circulacién...»,
debe decir: «... podran tener a su carge la -guardia interior,
cuando la haya, el control de la circulacidn...».

Articulo 418, donde_dice: «.,. del juramento y honores a la
bandera de Espafia...», debe decir: «... del juramento y. honores a
la Bandera de Espafia....

Articulo 420, donde dice: «... incorporacién de la bandera, si
procede; recepcién de la autoridad que presida, realizacién del
acto propiamente dicho, désfile si corresponde, de2spedide de la
bandera...», debe decir: «... incorporacién de la Bandera, si pro-
cede, recepcion de la autoridad que presida, realizacién del acto
gropiamente dicho, desfile si corresponde, despedida de la Ban-

era...».

no tiene lag mismas atribuciones
no tienen las mismas atri-

g Artfculo 428, donde dice: ... bandera...», debe decir: «... Ban-
era...».

Artfculo 429, donde dice: «.. bandera o estapdarte...», debe
decir: «... Bandera o Estandarte...s,
4 Artfcnlo 430, donde dice: «.. bandera...», debe decir: «.,. Ban-
era...»,

Articulo 431, donde dice: «...gran Unidad...», debs decir:

.. Gran Unidad... ,

ArLIculo 435, donde dice: «...
dera...»,

Articubo 435, donde dice: <Todo ello segtin lo regulado en el
Reglamento de Honoress, debe decir: «Todo ello seglin lo regu-
lado en el Reglamento de Honores Militaress.

bandera...», debe-decir: «.,. Ban-



